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L" institut national du patrimoine est constitué de 2 départements de formation : le département
des « conservateurs du patrimoine » et le département des « restaurateurs du patrimoine ». Les
conservateurs du patrimoine sont chargés de |’ étude et de la gestion des collections publiques.

Les restaurateurs du patrimoine sont habilités a préserver et restaurer les collections publiques.

Le musée Cernuschi est le musée d’ arts asiatiques de la ville de Paris.
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English 332

Chinois 1 3X- transcription
pinyin

Francais j&X

1. Lieux et institutions A F14A 4R

Ministry of Culture and
Communication of the

French Republic

AE=THFMEXAESHEED falanxi
gonghégud wénhua yu xinwén

bu

Ministere de la culture et de
la communication de la

République frangaise

Department of heritage

(holdings)

EEXBEF RS fagud

wénhua yichan zéng si lingdao

Direction générale des

patrimoines

Regional cultural affairs

directorate (DRAQ)

XAEE TR AKX IEESF
(DRAC) wénhua bu xiashu de da

qad wénhua shiwu ju

Direction régionale des

affaires culturelles (DRAC)

The service (department)

of museums of France

EEEYIERS fagud béwuguan

bu

Service des musées de France

French National institute

of cultural heritage

EEEZRIEFF B (Inp) fagud

gudjia yichan xuéyuan

Institut national du

patrimoine (Inp)

1.1. Associations et fondations h&fMEES

National association of
cities and countries of Art
and History and cities in
conserved and protected

areas (ANVPAH & VSSP)

EEZARSH LB K KR THE
NERFXZE NS (ANVPAH &
VSSP) fagud yishu yu lishi
chéngzhen hé diqa ji shi zhén néi

biohu qa quanguo xiéhui

Association nationale des
villes et pays d'art et
d'histoire et des villes a
secteurs sauvegardés et

protégées (ANVPAH & VSSP)

International Council of

Museums (ICOM)

ERfrBYIED S ICOM)

guoji béwugudn xiéhui

Conseil international des

musées (ICOM)

International Council on
Monuments and Sites

(ICOMOS)

EfraiaiEE = gudji guji
yizhi lishi hui ICOMOS)

Conseil international des
monuments et des sites

(ICOMOS)

Heritage Science

Foundation (FSP)

SEEBFREES S (FSP) fagud

yichan kexué jijin hui

Fondation des sciences du

patrimoine (FSP)
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Heritage Foundation

EEEFEE R fagud yichan jijin
hui

Fondation du patrimoine

General Association of
curators of public
collections in France

(AGCCPF)

FEAHWENBYERRRRS

(AGCCPF) fagud gonggong
shéucang de béwuguin

yanjityuan zéng hui

Association générale des
conservateurs des collections
publiques de France

(AGCCPF)

Association of curators of
antiques and art objects

(ACAOA)

HEMZARNRERMAERD
#(ACAOA) gudsng hé yishu pin
de b3oguan yuan hé yanjiuyuan

xiéhui

Association des
conservateurs des antiquités

et objets d’ art (ACAOA)

French Association of

Professional Restorers

EEETWRFEBEMEXS = (FFCR)

fagud zhuanyé biohu xiafu shi

Fédération francaise des

professionnels de la

(FFCR) lianhé hui conservation-restauration
(FFCR)
1.2. Centres de recherche #fZE 40y

Center for Research and
Conservation of Museums

of France (C2RMF)

EEEYIEHRASEE PO
(C2RMF) fagué bowuguan yanjia

sud yu xiafu zhangxin

Centre de Recherche et de
Restauration des musées de

France (C2RMF)

Research center of the
French Alternative
Energies and Atomic

Energy Commission (CEA)

EIRFEER P (CEA) fa

yuanzinéng yanjia zhangxin

Centre de recherche du
Commissariat a |I'énergie

atomique (CEA)

Centre for Studies of
Roman wall paintings

(APPA-CEPMR)

LHLE BB T /0 (APPA-
CEPMR) lubma Bihua yanjia

zhangxin

Centred’ études des
peintures murales romaines

(APPA-CEPMR)

Arc-nucleart Laboratory

Arc-nucleart SE4 = shiyan shi

Laboratoire Arc-nucleart

French Historical Building
Research Laboratory

(LRMH)

SEEA S EHRFIESERZE(LRMH)
faguo lishi jianzhu yanjia shiyan
shi

Laboratoire de recherche des
monuments historiques

(LRMH)
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National Center for

Scientific Research (CNRS)

AEEZR B PO (CNRS)

fagud gudjia kéyan zhangxin

Centre national de la

recherche scientifique (CNRS)

Center for national

monuments (CMN)

EEEXRZFPO(CMN)

fagud gudjia jianzhu zhengxin

Centre des monuments

nationaux (CMN)

French National Institute
for Preventive Archeology

(INRAP)

EEE R M S TR B (INRAP)
faguo gudjia yufang xing kaogu

yan jiu yuan

Institut national de
recherches archéologiques

préventives (INRAP)

Underwater and
subaquatic archaeological
research department

(DRASSM)

sEEK T2 E(DRASSM) fagué

shui xia kdogu bu

Département des recherches
archéologiques
subaquatiques et sous-

marine (DRASSM)

United Nations
Educational, Scientific and
Cultural Organization

(UNESCO)

B S EHRISTHLR(UNESCO)

lianhéguo jiaoke wén zuzhi

Organisation des Nations
unies pour I'éducation, la
science et la culture

(UNESCO)

1.3.

Lieux patrimoniaux [73 52 & #5

museum of fine arts

EAREMIE meishu bowuguan

musée des beaux-arts

eco-museum

EAEYIE shengtai bowuguin

écomusée

Society museum

H=EMIE shehui béwuguan

musée de société

library EHIE tusha guan bibliotheque

archives RZIE ddng'an guan archives

monument EH jianzhu monument historique
Castle, chateau 48 chéngbao chateau

palace = gong palais

park %t yuan, A gongyuan parc

garden TEE huayuan, E# yuanlin jardin
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Prehistoric cave

SREIEIN shigian dongxué

grotte préhistorique

mausoleum B% ling mausolée

cemetery ZEith mudi nécropole, cimetiere
grave E fénmu tombe

megalith Ef jushi mégalithe

habitat R qixi di habitat

place of worship SREUAPR zongjiao changsud lieu de culte

ship % chuén navire

in situ JRAI yuan wei in situ

UNESCO world heritage

tFRESBRIEF shijie wénhua

yu ziran yichan

patrimoine mondial de

I UNESCO
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2. Gestion de la conservation et de la restauration des sites et des collections

BANERRFPSEE

B

2.1. Personnel A5

museum director

EYIEEK bowlguin guan

zhing

directeur de musée

curator

EFRE QR yichdn bioguin yuan,
EYIERIIT IR Bowuguin fu
yanjiuyuan, B IEM TR

béwuguan yanjiuyuan

conservateur du patrimoine

conservator

NMEE T wénwu xiafu shi

restaurateur du patrimoine

artworks handler ZAR@BIMIZF yishd pinyidong | régisseur
chéngxu

artworks basing designer | ZAR@iltiZ 1)1 yishu pin chu socleur
sheji shi

photographer |/ sheying shi photographe

human ressources

AAFEIR rénli ziyuan

Ressources humaines

civil servant

AZ5 52 gongwuyuan

fonctionnaire

external service provider

SMERBR S5 1R £ waibu fawu

tigong shang

Prestataire extérieur

Decide together

—LEEFE yixie tongyi

décider conjointement

2.2.  Théorie de la conservation et de la restauration {RIFIEE R

ethics f&32 anly, 8% daodé déontologie, éthique
reversibility o] 7514 keni xing réversibilité

safety ZZ Anquan inocuité
compatibility FAM jianrong xing compatibilité
stability IRE M wending xing stabilité
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legibility o] Ké du xing lisibilité
visibility BEDLE Néngjiandu visibilité

minimum intervention

B/\ T zuixido ganyu

Intervention minimale

2.3.  Outils et méthodes TEM %
database R EShujukd Base de données
inventory X#iE R Wénwu pandian, ;58 Inventaire

Qingcha

General inventory of

cultural heritage

XAEEF W —AEE wénhua

yichan de yiban gingcha

Inventaire général du

patrimoine culturel

registration Eic Déengji inscription
proofing f& m¥T# cangpin dayang récolement
marking FR1C biaoji Marquage

Written marking

B712 Xié biaoji

Marquage inscrit

Electronic tagging

B8 F4r% dianzi biaogian

Marquage électronique

labelling

#75% Biaogian

étiquetage

catalog

4% 8 bianmu

catalogue

on site teaching

MIAEF xianching jiaoxué

chantier-école

museological program for

the collections

Wi B MIEX 12/ Shoucang pin

béwuguan xué chéngxu

chantier des collections

Conservation plan,

conservation process

fR#FIE Biohu xiangmu,
fR1PI2F Biohu chéngxu,

fR#FAXI Biohu guthua

Plan de conservation

preserve

R7FB3ocun

préservation

Protection, prevention

Fa#FFanghu

Protection, prévention
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conservation

X RIFwénwu baohu

conservation

Preventive conservation

TABA A ERIF

conservation préventive

Conservation, restoration

N MEEWEnwu xiafu

restauration

maintenance

R4 Baoyang wéihu

Maintenance, entretien

Public contract,

government contract

AHEE gonggong hétong, B
&8 zhéngfu hétdng,

Marché public

tender, competitive

AT toubiao, = HRR

Appels d" offres, mise en

bidding Jingzhéng xing zhaobiao concurrence
Quote, quotation 718 hangqing devis
invoice £4& Danju facture
standards ¥RAE Biaozhun Normes

conservation report

BERZ Xiafu dang'an

Dossier de restauration

report #EBaogao compte-rendu
24.  Environnement ¥1%

climate =& Qihou climat
monitor 5l Kongzhi Controle
Regulation, adjustment E%2 tidozhéng Régulation
monitoring N Jiance surveillance

Weather forecast

REFHR Tiangi yubao

Prévisions météorologiques

visitors

W Youke

visiteurs

Pest control

BEREPRAA Bingchdnghai fangzhi

Lutte contre les insectes

insecticide KB Fsha chong ji insecticide
insect repellent IKRFI qa chong ji insectifuge
V15 11/45



Hydraulic system

R % 4% Yéya xiténg

Systeme hydraulique

microorganism MY Wéishengwu Micro-organisme
dust 4 chén poussiére

pollutants S AL RN waran kéli Particules polluantes
Air filter ZES 8 kanggi guolii gi Filtre a air

Ultra-violet filter

==

KRIMNEITIRES Ziwaixian guoll g

Filtre a ultraviolet

lightning

X} csiguang

éclairage

Intensity of illumination,

[uminance

8E zhaodu

Intensité lumineuse

[ux

#5e5) Le kesi

lux

Risk management

X P& fengxian guanli

Gestion du risque

Anti fire system

[2EBh % 4% fan xiaofang xiténg

Systeme anti-incendie

Air conditioning circuit

ZEF BB kongtido huilu

Circuit de climatisation

Macro environment

MR Hongguan huanjing

Macro environnement

Micro environment

MR wei huanjing

Micro environnement

Micro climate

INS4& xidoqgihou

Micro climat

foundation & Diji emplacement, fondation
wall 15EE Qiangbi mur
roof E T Wading toiture

Fire-proof door

K1 Fanghusé mén

porte coupe-feu

Security door

1RFR17] Bioxian mén, 1]

Fangdao mén

Porte de sécurité, porte

blindée

Electricity meter

B3 Dianbizo

Compteur électrique

V15
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Electrical circuit

EB % Dianlu

Circuit électrique

Lightning rod

& EE £ Biléizhen

paratonnerre

Power cut 1F&8 Tingdian Coupure de courant
switch F4 kaiguan interrupteur
timer ERFF R Dingshi kaiguan, iHAY88 | minuterie

Jishi qi
plug 18 Chazuo prise de courant
Water pipes JKE& Shuiguin Conduite d’ eau
leaking 7K Loushur Fuited' eau
Air conditioner ZEEH Kongtido ji climatiseur
radiator S H Nuinqgi pian radiateur

Radiator cover

8= R 2 Nuinqi pian zhao

Cache-radiateur

Relative humidity

HEXEE Xiangdui shidu

humidité relative

Relative temperature

X RExiangdui wendu

Température relative

humidifier N2 Jiashi qi humidificateur
dehumidifier BRIEES chashi qi déshumidificateur
dessicant F¥E5 Ganzao ji Absorbeurd’ humidité
Silica gel PR guijiao Gel de silice, silicagel

Adsorption material

IR B A4 4 Xifu cailiao

Matériau adsorbant

Air conditionning

ZE1d kongtido

Air conditionné, air climatisé

Thermo hygrometer

EEE T Wen shidu ji

thermohygrometre
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2.5.  Stockage et présentation fEFHER

packing B3, 3% Baozhuang, Conditionnement, emballage
fengzhuang

box &, E Hézi, xia boite

crate #& xiang caisse

Climate crate

SERMFE Qihou tidojian xiang

Caisse climatique

showcase B7R Zhanshi vitrine
hanging rail L gua gui cimaise
support X 2R zhijia Socle, soutien

Support frame

2 ZRAE zhijia kuang

Support soclage

frame #R1E jingkuang, JHEE Yéuhua Cadre, encadrement
kuang, JHBIME Youhua wai
kuang
manikin NEEEL Rénti moxing mannequin
storage [FE Kufang stockage
exhibition,display B Zhanlan exposition

Tissue paper

14 Ksobei zhy

Papier de soie

Acid free tissue paper

TREAR 4 wi suan mian zhi

Papier de soie sans acide

Tyvek®

45 Di wéi ke

Tyvek®

Foam packaging materials

JEAREIE AR paomo baozhuang

Matériaux d’ emballage en

mousse

Polyurethan foam

Mousse polyuréthane

Bubble wrap S80& qipao mé Film bulle
Soft packing W EI% Ruanbaozhuang tamponnage

V15

14/45



3. Typesd’' objet patrimoniaux &N 5

architectural element

EHITE Jianzhd yuansu

élément architectural

decorative element

F1MITE Zhuangshi yuansu

élément décoratif

sculpture

B##8 Disosu

sculpture

ethnographic heritage

AFPIEFT Rén zhéng yichan

Patrimoine ethnographique

Scientific and technical

heritage

MEREA R

Patrimoine scientifique et

technique

Archaelogical object

EH W2 Kiogu duixiang

Objet archéologique

furniture ZE Jiaju mobilier

tableware &H Canju vaisselle

bronze Sfazg Qingtdngqi bronze

figurine #81& Suxiang figurine

weapon 2 Wuqi arme

sword il Jian épée

Musical instrument Ke& Yueqi instrument de musique

transportation

izH T B Yunshd gongju

moyen de transport

jewel REMY) guizhong de wu bijou
book F5 sha livre
manuscript F75 Shsugio manuscrit
Printed document ENfR & Yinshuapin imprimé
print hREl banhua estampe
sketch i Sumido croquis
drawing El#s huagio, 8 huihua dessin

V15
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Callygraphy and painting | =& Zihua calligraphies et peintures
painting B hua peinture

photograph B8 R Zhaopian photographie

film roll W% Jiaojudn Bobine de film

video AR Shipin vidéo

Naturalize specimen

¥R Dongwu bidobén

Specimen naturalisé

Intangible cultural

héritage

IEMIRSZAEIEF Fei wuzhi wénhua

yichan

Patrimoine culturel

immatériel

V15
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4. Matériaux et techniques ##H# K : les supports/ substrats x#5, £

organic material

B R yduji cailiao

matériau organique

inorganic material

FALB R waji cailiao

matériau inorganique

synthetic material

B A héchéng céiliao

matériau synthétique

4.1. Bois /X

bamboo I+ zhuzi bambou
softwood K Rudnmu bois tendre
coniferous £+ Zhen ye conifére
hardwood AR Yingmu bois dur

camphor wood

&K zhang mu

bois de camphrier

cypress 27K guimu bois de cypres
pine wood 7K séng mu bois de pin
chestnut wood K [imu bois de chataignier
Oak &K xiangmu bois de chéne
Poplar 7K Yang mu bois de peuplier
Lime wood A KA Shihut mu bois de tilleul
walnut ZHkR Hétdo mu bois de noyer
sandalwood f8& K tan xiang mu bois de santal

heart of the wood K/ mu xin bois de coeur (duramen)
sapwood MR bai muzhi aubier

bark k fei écorce

plywood &1k Héban contreplaqué
beaverboard “F4EM Xianweéibin aggloméré

V15
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marquetry, inlay

i Xianggian

marqueterie

ivory %2 xiangya ivoire
carving BtZl diaoke gravure
sculpture A28 diaosu sculpture

painted wood carving

E4aRRE Caihul mudiao

bois sculpté polychrome

lacquer & qi laque
42.  Cuir, fourrure B%, &

skin K pi peau
leather K% pigé cuir
rawhide 4 52 Shengpi cuir cru
tanning 8214 rou xing tannage

vegetal tanning agent

A Zhiwt rou ji

agents de tannage végétaux

Mineral tanning agent

#8255 Kuangwu réu ji

agents de tannage minéraux

Chromium salt

& geyan

sels de chrome

Aluminum salt

£28h G yan

selsd’ aluminium

Organic tanning agents

BLER Youji réu ji

agent de tannage organique

formaldehyde EREE jisquan formaldéhyde
fur FE K maopi fourrure

hair % mao poil

hair follicle F% Maonang follicule

derm B[ Zhenpi derme

grain pattern KIZY Li wén grain

lime A Shihut chaux

V15
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parchment

F R, 4 yangpi zhi, nitpizhi

parchemin

43.  Papier 4

paper 48 zhi papier

tracing paper ZEHAL touming zhi calque

xuan paper B4 xuan zhi papier xuan
cardboard AR zhiban carton

pith paper IBELN tong caozhi papier de moelle

paper cutting

papier découpé

44,  Textiles, plume 2542 m, F1E

silk 2z st soie

satin 4% Duan satin

rayon ANi&22z Rénzao si rayonne
muslin #bSha mousseline
crepe 42> Zhousha crépe
cotton #B1E mianhua coton
cotton fabric Z8%h Mianbu tissu de coton
hemp it ma chanvre
jute Bt huangma jute

wool ¥ Yangméao laine
embroidery RIZ cixiu broderie

cross stitch embroidery

134 xilu shizi xiu

broderie au point de croix

wool embroidery

ZE45 mao xiu

tapisserie de laine

feather

PIZE Yumao

plume

V15
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45.  Pierre, perle, corail &, 23k, i

stone 4 shi pierre
ore A& Kuangshi minerai
sediment JUE Chéndian sédiment

Igneous rock

K A& huschéngyan

Roche magmatique

Sedimentary rock

S Chénjiyan

Roche sédimentaire

Metamorphic rock

T [iE bianzhi yan

Roche métamorphique

oxides £1E¥ Yanghua wu oxydes
hematite FRERET Chi tié kuang hématite
calcium 5/ gai zhi calcaire
gypsum £ E Shigao gypse
plaster E25 Gaoyao platre
granite {ER%E huagangyan granite
feldspar £ chéang shi feldspath
quartz A2 Shiying quartz
mica =& ydnmu mica
jade I yu jade
soapstone, steatite BA zao shi, B84 kuai huashi stéatite
basalt ZEE Xuanwuyan basalte
marble ARIE4 Dalishi marbre
slate A1k Shiban ardoise
alabaster E1E xughua albatre

precious stone, gemme

F A Baoshi

pierre précieuse, gemme
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semiprecious stone

3% Hut

Pierre semi-précieuse

ruby I EAaHOngbsoshi rubis

garnet A14Shilia shi grenat
amethyst £&Zijing améthyste
sapphire EEALanbsoshi saphir

emerald %E A LU baoshi émeraude
turquoise 3 A Lt songsh turquoise
agate H3#Man3o agate

crystal 7K & shuijing cristal de roche
opal EH4A danbaishi opale
diamond A Zuanshi diamant

pearl 23X Zhenzha perle de culture
coral 1348 shanhu corail

jewelry & Ifi Shaushi joaillerie

4.6. Métal £/8

alloy &% héjin alliage
aluminum =i aluminium
gold & jin or

silver R yin argent
platinum A% Bojin platine
palladium £ Ba palladium
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steel M gang acier
copper i tong cuivre
bronze S gingténg bronze
carat seHlI Kela carat
iron £ tie fer

tin B xi étain
lead IS5 Lingdéo plomb
zinc £ Xin zinc

lost-wax method

JmYEA Shila fa

fonte a la cire perdue

repoussé Al ttan giao chapin repousse
filigree, wire inlay work TIRZM T jinyinsi xi gong filigrané
cloisonne £ Jingtailan cloisonné

Goldwork, goldsmithing

FRMT Jinyin xi gong

orfevrerie

47.  Céramique, émail, verre B& - 1BZE - KB

ceramic, pottery

K28 taoqi, FIE taoci, & Caici

céramique, poterie

(=]

porcelain &2 ciqi porcelaine
dolomite Hz= = baiyun tu dolomie

clay 1 Niantu argile

Silica fEf guishi silice

kaolin, china clay S l% L Gaolingtu kaolin

cordierite £5 4 jin gingshi cordierite
andalusite B3k A mo lai shi, L1 A hdng mullite, andalousite

zhushi
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tin oxide f1E% yanghua xi oxyde d' étain
enamel EE - AR tangdi, falang émail
cloisonné =HRIE jingtailan cloisonné

Champlevé enamel

EERIFIRIERE xiangqian faldng

Email champlevé

tangci
model A - %5 moxing, méte modele, maquette
mould &+ muzi moule
glaze i you glacure, couverte
slip BIE Hua ni engobe
stoneware Yags shiqi gres
faience KI5 % B2 Jinggido caise taoqi | faience
frit JB R Réng kuai fritte
porcelain, china & porcelain, china (China 'BPE | porcelaine
" X8’ Chin" ' & fEEXH
hE M ' E—£13)
terracotta, terracotta 7~F8 chi tdo terre cuite
delft R/RF S Dai ér fa jing tdo Delft

Y& lusterware

HE guang ci

céramique lustrée

celadon

BE& qingci

céladon

majolica

H MM x1 youtao

majolique

terra sigillata

& B P28 zhe se tdoqi

terre cuite sigilée

casting

F 45 jiaozhu

moulage

incising

£20 qié ke

incision
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Bl

appliqué, decal 516 tiehua, BRYE gian hua appliqué
mosaic £ xiangqgian mosaique
48.  Matieres plastiques 22

Polyethylene B2¥& ju yixi polyéthylene

Polyurethane

P& ju'anzhi

polyuréthane

polyester

BELF 4 ju zhi xianwéi

polyester

Nitrocellulose

THBE 7 4E 2 xiaosuan xianwéi su

nitrate de cellulose

acrylic

B4 Qinglun

acrylique

Vinyl

O¥EE Yixji

vynil

Polyvinyl chloride

BEZ % U yixi

chlorure de polyvinyle

polyester B Ju zhi polyester
polystyrene BRI Ju bén yixi polystyréne
polyamide EWER% JU xian'an polyamide
Synthetic fiber B A4 Héchéng xianwéi fibres synthétiques
melamine =F & Sanjuging'an mélaminé
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5. Matériaux et techniques ##F#%K : dessin et peinture & E|

5.1.  Pigments et colorants Bl Nty

pigment Bt yanliao pigment
dye Z4# ranliao colorant
lake JEBR Dian yanliao laque
ochre A Zhéshi ocre

Iron oxide Z168 Yanghua tig Oxyde de fer
Tyrian purple [ Hong zi pourpre
malachite fL# A kongqueé shi malachite
azurite A% shiging azurite
Lapis-lazuli &% A Qing jinshi Lapis-lazuli
smalt IR lan boli smalt
cobalt £ gu cobalt
indigo At5 Dianging indigo
ultramarine £#% Qunqging outremer
lead white 8 gian bai blanc de plomb
carbon B tan carbone
carmine MRREZ] Yanzhi hong carmin
chrome % Ge chrome
cinnabar FH Dansha, [R¥ chénsha cinabre
vermillion K41 Zhahéng vermillon
orpiment & Xidnghuang orpiment
manganese t# Méng manganese
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https://en.wikipedia.org/wiki/Vermilion

verdigris

#i4k Tongli

Vert-de-gris

cadmium yellow

= Gé huang

jaune cadmium

Prussian blue

I

Z 241 Pulushi lan

Bleu de Prusse

cerulean blue

% Tianlan

Bleu de céruleum

Phtalo blue

FAE 5 Tai jing lan

Bleu de phtalocyanine

Alizarine crimson

BZ4I An héng

alizarine

Raw sienna

4# 4 Sheng zhéshi

Terre de Sienne

Burnt sienna

IREERHE A Shao jiao de zhéshi

Terre de Sienne br(lée

Raw umber

+1R/E

Terred’” Ombre

Burnt umber

£ i jiao zhé

Terred’ Ombre brulée

Bistre, bister

EIRBEE méi yan hésé

bistre

Titanium white

KB Tai baifen

Blanc de titane

zinc white 18 Xin bai Blanc de zinc

anilin dye K2l Bén'an ranliao teinture al’ aniline
ink £ mo encre

carbon ink X2 Tan mo encre au carbone
iron-gall ink LB K Tie dan moshui encre ferro-gallique
Brown ink IREBEIK Zongse moshui Encre brune

Squid ink 52 Wazéi mo Encre sépia

Ink pen M Gangbi, /K& Moshur bi plume

Reed pen E%E lawei calame

5.2.  Craies et crayons MZfMAE

charcoal ZKE& mutan fusain
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chalk it £E fénbi craie (objet)
sanguine M &K1 2E xiehdngsi fenbi sanguine
pencil fA2E gianbi crayon
graphite A2 Shimo graphite

black lead £ hei gian mine de plomb
Chalk rods #1 %4 Fénbi bang pastel sec

Oil painting stick

SHEE Youhua bang

pastel gras/al' huile

5.3. Peintures, liants, vernis & E# 1, th&FIFKLEER

cave painting

A)REEE shidong bihua

Peinture rupestre, peinture

pariétale

mural painting

E¥H Bihua

Peinture murale

fresco

SEEEE Shibihua, 88 xian hua

fresque

encaustic painting

¥&HE La hua

Peinture al’ encaustique

wax 95 La cire

egg painting E¥ | Dan cai hua Peinture a la détrempe,
peinture a tempera
peinture al’ oeuf

casein f&E 8 Lao danbai caséine

oil painting JHE youhua peinture al’ huile

turpentine AT378 Songjiéyou essence de térébentine

petroleum spirit

Y53 Qiydu

Essence de pétrole

Linseed oil, flaxseed oil

T ffAfd Yama zi you

Huile de lin

Poppyseed oll

M Yingsu zi you

Huile d' oeillette

Walnut oil

2k H Hétdo you

Huile de noix
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siccative T8 Ganzao ji siccatif

binder S Nian hé ji liant

solvent &7 Rongji solvant

medium E% Hua zhéng médium a peindre
resin MifE Shuzht résine

varnish 368 Guang you, FLIEHT Fan nist | vernis

dammar gum ix35 Da ma gomme dammar
glaze i you glacis

watercolor JKF¥2 | shuicaihua aquarelle

Gum arabic FaIREM IR Alabo shujiao Gomme arabique
gouache JKipE Shuifénhua gouache

acrylic painting

A&E bingxi hua

Peinture acrylique

Vinyl painting JIREE Yixijihua peinture vinylique
canvas B Huabu Toile

stretcher frame SHENAE Chassis

wood panel R Muban Panneau de bois
palette E &M Tido sé ban palette

easel EZR chevalet chevalet

54.  Colles, encollages, appréts, etc RK - R&l - BR - &

alum BB mingfan alun

starch JER dianfén amidon

wax 95 La cire

animal glue I dongwu jiad colle animale
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rosin & Songxiang colophane
gelatin BEMZ mingjiad gélatine

lime, calcium oxide

A% shihui, &4 7% shéngshihui,

chaux, chaux vive, oxyde de

21k, yanghua gai calcium
gesso AE# Shigao fen gesso
White lead B%5 Bai gian Blanc de céruse
hide glue RZRZ Pi jiao Colle de peau
coating il Tuliao enduit
plaster B2y Gaoyao platre
filling iEitn, 378 Tian fén, tidnchang charges
coating R T Tule couchage
Tung oil #alJH Tongyodu huile d’ aleurite
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6. Outils TE

hammer # Chui marteau

saw & ju scie

chisel At Zao Ciseau a sculpter
burin ZI7] Ke dao burin

needle £ Zhén aiguille

brush flF Shuazi brosse

cutter tIIHI7] Qiexiao dao cutter

knife J] dao couteau
Scissors By J]Jiandao ciseaux

nail £]F Dingzi clou
paintbrush EZEHuabi pinceau

spray MEPen vaporisateur
Tool marks T Bfricbiaoji Tracesd’ outil
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7. Observations, mesures et recherche scientifique W22 -

MEFRL T

7.1 observation W22

With the naked eye

FAIRERM Z2YONng rouyan guancha

Observational oeil nu

Observation under

microscope

£ B TERZai xisnwéijing xia

guancha

Observation sous microscope

microscope

EMER xisnwéijing

microscope

Optical microscopy

HF B EGuUangxué xianwéijing

Microscopie optique

Stereoscopic examination

A BB ELL xisnwéijing

jiancha

Stéréomicroscopie

Scientific imagery

Rl E & Kexué taxiang

Imagerie scientifique

Underlying sketch

[EEEE dicéng ciotu

Tracé (dessin) sous-jacent

camera

gatE#Zhaoxiangji

appareil photo

micrographe

L8R A Xian wéi zhaopian

photomicrographie

mapping iR gtyingshe cartographie
Visible light o] WyEkejianguang Lumiére visible
Natural light BAYZirdanguang Lumiére naturelle
Raking light fi>¢ cé guang Lumiére rasante

Specular light

HREYjingmian guang

Lumiére spéculaire

Fluorescent lamp

HXT Riguangdeng

Lampe fluorescente

Ultraviolet light

298k, ERAMNK Ziwaixian, ziwai

guang

Lumiére ultraviolette

Imaging UV fluorescence

& 5956 Chéngxiang ziwai
yingguang

Imagerie par fluorescence

d" ultraviolets

Infrared light

£19h% Hongwai guang

Lumiére infrarouge

infrared reflectography

AR ST 1IRES

Réflectographie infrarouge

V15

31/45



X-rays

X 81k X shéxian

Rayons X

radiography

§7#¢ 8848 Sheéxian zhaoxiang

radiographie

Beta-radiography

BEI£LER R B shéxian zhaopian

Béta-radiographie

tribology

EEER MOca xué

tribologie

7.2. sciences BlZ

Organic chemistry

BAEZFYsuji huaxué

chimie organique

Inorganic chemistrydddx

TAAEZ W)t huaxué

chimie inorganique

amorphous

Tz WU jingxing

amorphe

Amorphous material

SESAME fei jing tai wuzhi

Matériau amorphe

atom [RFYuanzi atome
molecule 7 Ffenzi molécule
compound {E&%Huahéwu composé

crystallization

4E&liéjing

cristallisation

crystal

g AJingti

cristauy, cristallin

classification

Zkfenlei

classification

component 2 lingjian, B2 chéngfen composant
polymer BE&4%) Juhé wi polymére
electron B8 Dianzi électron
ion BF Lizi ion

anion FREF Yinlizi anion
cation PHEF Yanglizi cation
physics MIBWUl physique
optics JFGuangxué optique
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biology

4% Shengwu xué

biologie

microbiology

M4 F Wéishengwu xué

microbiologie

geology #hEi= Dizhi xué géologie
mineralogy 4+ kuangwu xué minéralogie
density ZEMidu densité
hardness 1 EYingdu dureté
dilatation fZBkPéngzhang dilatation

Coefficient of dilatation

f& ik 2 #Péngzhang xishu

coefficient de dilatation

concentration RENSngdu concentration
viscosity HENidndu viscosité
rheology A LU bian xué rhéologie
solid ElGu solide

liquid Bikyeti liquide
gazeous =qi gazeux
evaporation # Kk Zhengfa évaporation
sublimation F1Eshenghua sublimation
phosphorescence > 6Linguang phosphorescence
luminescence &¥tfaguang luminescence
fluorescence X Jtyingguang fluorescence

thermoluminescence

R Jere shiguang

thermoluminescence

conductor

E{KDsoti

conducteur électrique

(electric) magnetic field

(E8) ®it7m (Dian) cichang

champ (électro) magnétique

woodcells

ARAKEMUuXibao

Cellules de bois
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cellulose 4R Xianwéi su cellulose

cell #HEXibao cellule

Cell wall A EEXIbaobi Paroi cellulaire
Light spectrum J61& Guangpu Spectre lumineux
Wave length K bachang Longueurd’ onde

Electromagnetic waves

B # K Diancibo

Ondes électromagnétiques

gamma M= Jia ma Rayons gamma
X-rays X-g1£EX-shexian Rayons X
ultraviolet £49MNE Ziwaixian Ultraviolet (UV)
infrared ZI9hhongwaixian Infrarouge (IR)
microwaves UK weéibo Micro-ondes
airwaves B3R dianbo Ondes hertziennes

Absorption band

R Xisheu guang dai

bandes d' absorption de la

lumiere
absorption HIRUWGuang xishou absorption
Reflexion 25t fanshe réflexion
diffusion ¥ B kudsan diffusion
transmission & i chuansha transmission
refraction 5t zhéshe réfraction
diffraction $75¢ yanshe diffraction
dispersion 7381 fensan dispersion
transparent #HA Touming transparent
opaque A3EHH butouming opaque
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translucent

#4508 ban touming

translucide

7.3. tests, mesures et analyses iz, - MEF D7

Material characterization

methods

MRS LT A cailiao tezheng
miaoshu fangfa

Méthodes de caractérisation

des matériaux

analysis

ST fenxi

analyse

chemical test analysis

{E%2Huayan, {E= WX 2 HrHuaxué

ceshi fanxi

analyse test chimique

qualitative analysis

E M 734 Dingxing fenxi

analyse qualitative

quantitative analysis

EE 7 #Dingliang fenxi

analyse quantitative

elemental analysis

TR 73 Fenxi chéngfen

analyse élémentaire

Analytical Chemistry

A EZEFenxi huaxué

chimie analytique

chromatography

BiEIARI 77 25Sepu fa de fenlei

Chromatographie

Gas chromatography

SHHEEEQIxiang sepu fa

Chromatographie en phase

gazeuse

Carbon-14 dating

Cl14 22X )inian fa

Datation au carbone 14 (Cy4)

Thermoluminescence

PRSI EEAERe shi guang ce nian

Datation par

dating fa thermoluminescence
sample HmYangpin échantillon
sample #i+£Chouyang prélévement

Destructive analysis

WA 4T Pohuai xing fenxi

Analyse destructive

Non-destructive analysis

FEME R 3 A7 fei pohuai xing fenxi

Analyse Non destructive
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Fourier transform infrared

spectroscopy

EEM LI INEEF IV ye bia
nhuan héngwai guangpu

Spectroscopie infrarouge a

transformée de Fourier

Cross section

HEEHEéNg jiémian, i E3IE
Dicéng poumian

Coupe stratigraphique

Micro X ray fluorescence

(MXRF)

EMX HEXian wéi X guang ying

Microfluorescence X (MXRF)

spectrometer Jt{¢guang yi spectrométre
pH test pH Mk pH céshi Mesure de ph

surface metrology

FENE biaomian celidng

Métrologie de surface

core Z /0 Yanxin carotte
granulometry HIELidu granulométrie
acidity B8 saanxing acidité

acid #saan acide

alkaline R4 Jian xing alcalin, basique
neutral thtzhong xing neutre

Aging test Z{EMifLaohua céshi Test de vieillissement

5.4. produits #llmm

Weak acid 988 Ruosuan acide faible

Alkane TWan Alcane/ alkyl

alkene J&IZXiting alcéne

Alkaloid FMEShengwu jian alcaloide

Aromatic compound BEBIEEYFangxiang zG huahé | aromatique
wu

5.4. équipements &%

magnet ek Citis aimant
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Proton accelerator

JFrFNNiRgE Zhizi jiasuqi

accélérateur de particules

Balance instrument KA, XFEAHTianping yi balance
tianping ji

buret EEEDidingguin burette

Protective clothing FatFacfanghu yi blouse

Extraction hood

LI Z= IR 2 4iShiyan shi chou xi

xitdng

Hotte aspirante

Solvent cabinet

BFIFERSONG)I gui

Armoire a solvants

Laboratory bench

542 T fE& Shiyan shi gongzuod
tai

Paillasse de laboratoire

Bunsen burner

A4 {TBén sheng deng

Bec Bunsen

Scanning electron

microscope (SEM)

HiEEF EME Saomido dianzi

xidnweéijing

Microscope electronique a

balayage (MEB)

Stereoscopic microscope

AR EELIL xianwéijing

stéréomicroscope

laser AFtliguang laser
probe £RErtan zhen sonde
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8. Constatd’' état RIFBERIRS

Condition report

RIFIEM RS baohu qingkuang

baogao

constatd’ état

condition

M HES sunhui gingkuang

état de dégradation

Storage conditions

fEfF 1850 chucun gingkuang

Conditions de conservation

display conditions

1A |

% 1 1B zhanlan gingkuang

Conditions de présentation

mechanical alterations

HAHZ LR Jixiée bian huai

Altérations mécaniques

chemical alterations

{E%Z# huaxué bian huai

Altérations chimiques

Structural damages

5K 5 Jiégou xing stinshang

Altérations structurelles

Surface modifications

FE L Biaomian gaijian

Altérations de surface

previous restoration

PIRIRIEE Yigian de huifu

Ancienne restauration

examination & Jiancha examen
diagnosis iZiiZhénduan diagnostic
1.1.  Forme et format FZRFIA N
dimensions AME R~ Waixing chicun dimensions
width B EKuandu largeur
length  Zhang longueur
height =EGaodu hauteur
weight &27Zhongliang poids

circumference

fE+Zhou chang

circonférence

1.2.  Appréciation gé

nérale de |’ état RIFIRIT SR TLMN

To the naked eye

EMNER Zai neiyan

al" ceilnu

authentic

B3 Zhenshi, zhénji

authentique

V15

38/45



original appearance

[R35% Yudnmao

aspectd’ origine

Original work [R{EYuanzuo ceuvre originale
Critical, serious & Yanzhong critique, grave
complete o2, 28 Wanzhéng, quanbu complet,intégral

damaged 5% Sunhui Endommagé, dégradé

bad 1L Bian huai En mauvais état

broken 7 Huaile abimé, altéré
fragmentary AZ buquan fragmentaire

damaged W #R posun, B Cansun endommagé

brittleness fe 4 Cuixing fragilité

fragile St Yi sui fragile

Little degraded R HR Hén shio posun Peu dégradé

Heavily degraded

F=E IR yanzhong posun

tres dégrade

Altérations #ifA

loss

RFE Sunhao

manque

crack

4% Lieféng

Cassure, fissure

microfissure

w

MZd4% Wei liefeng

==

microfissure

slot 1%1& Cha céo fente
cracking F#Kailie fendillement
brittle fie Cul Cassant
broken B 7 Suile Cassé, brisé, en miettes
peeling HI5%Boluo Se détacher
cracks B2 Jun lie craquelures, crevasses
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hollow M Ao creux
bump W@hl Kepeng bosse
tear iz, S ie, lie kai déchirure

deformation

THZBianxing,

Déformation

Relaxed, loose

(E7)#A 5 (Huabu) sengchi

(toile) détendue, lache

mismatching AULECBU pipei désaffleurement
chip R Queksu ébrechure
Flakiness, crumbling S8 R Bopian effritement
winding LY enroulement
friability ABISONgsdn friabilité
collapse # A Tanfang Effondrement
shrinkage W 4aShousud rétrécissement
Cell collapse R 75 XibaoTanfang Effondrement cellulaire
Shrinkage A4 FExianwéi shousud Retrait de fibres
wrinkle KL Zhouweén ride
fold FrZhé pli
folding T oiZhé yé Plissement, pliure
warping #HQiao qa gauchissement
irization ¥ HoNngcai irisation
hole fLKang trou
Aureole, halo JK3E Shui ji auréole
stain FBE Nong zang tache

flow

7K#8, it Shuidao, lid

coulure, couler

V15

40/45



darken &8 Faan s'assombrir
corrosion B IH M Fushi xing corrosion
carbonates ixBL#h tan suan yan carbonates
bleb 7K38 shuipao cloques
discoloration ‘ZPiao décolorer

delamination

73 [E Fén céng

délamination

peeling £ Qu pi désquamation
disintegration BRAK jietl délitage
flaking 5% Boluo écaillage
flake &/ Bopian écaille
chip R Queksu éclat
abrasion JE# Mdsun Abrasion
acidification #{E Suanhua acidification
oxidation &1t yanghua oxydation

Fungal pollution

BEEISHZhéenjun wirsn

Attaque fongique

salts blooming,

efflorescence

#h 38 yan shuang

efflorescence de sels

Waterlogged wood

W KRBT RIAR L bei shui
jinpaoguo de mutou

Bois gorgé d' eau

Iron sulfide W{EEklidhua tie Sulfure de fer
pyrite B Huang tié kuang pyrite
sulfuric acid B lidsuan acide sulfurique

9. Traitement ;&7%r

Before restoration

BE#I Xiafu gian

avant restauration
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After restoration

285 Xiafu hou

Apres restauration

Treatment in progress RIFAAEHITS Traitement en cours
Baohu chali jinxing zhang
mechanical method WA T % jixie fangfa Méthode mécanique

chemical method

{BZ5% huaxué 3

Méthode chimique

aqueous method

Mm% shifa

Méthode aqueuse

Dry method

% gan fa

Méthode a sec

1.1. Matériaux, prod

uits et outils ## - FERIMTE

Microfiber cloth

BMA 47 Chao xi xianwéi bu

Chiffon microfibre

Vacuum cleaner k2L 2% Xichénqi aspirateur
HEPA filter HEPA iZ&28 HEPA guolii gi Filtre HEPA
scalpel fizElJ) Jig psu dao scalpel
blade J]F Daopian lame
tweezers B Niezi pinces

Heated spatula

MEVERE" jiaré gus chan

Spatule chauffante

cellulose

A4EZE Xianwéi su

cellulose

ethanol

4 B8 Yichdn

éthanol

Citrate triammonium

T = #Ningméng suan san an

Triammonium citrate

Carboxymethyl cellulose

APESUER

Carboxyméthylcellulose CMC

cyclododecane

M+ ¥% Hudn shi'ér wan

cyclododécane

Paste

#, #5(5) HU, zhan (tie)

colle, coller

paste

%4 Jiang hu

colle

Starch paste

SERD Dianfén

Colled’ amidon
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Hide glue

I pi jiao

Colle de peau

Deer skin glue

FERZIR LU pi jido

colle de peau de daim

Fish glue

& 1% Y4 jizo

Colle de poisson

Vinyl adhesive

I&ER T Yixi jiaonidnji

Colle vinylique

Polyethylen glycol (PEG)

B2 Juyiérchdn

Polyéthyléne glycol (PEG)

distilled water

# 187K Zhenglishui

Eau distillée

équipements &%

Light table

JF Guang biso

Table lumineuse

Succion table

Table aspirante

daylight

HXJ Riguangdeng

Lampe lumiére du jour

magnifier

AR Fangdajing

loupe

Ultrasound equipment

HBFE1R%E Chaosheng shebei

Equipement a ultrasons

Interventions 77 A

anoxia TREE Que yang zhéng anoxie
vacuuming 4 Xichén aspirer
reinforcement NN Jiagu consolider
freezing /2 Léngdong congélation
Freeze drying 2T Y& Lengdong ganzao lyophilisation
Curative, recovery ER fuyuan curatif

To match HARF Xiangfu adéquation
To combine %5 Jiéhé assembler

Chemical action

{EZEA Huaxué zuoyong

action chimique

absorption

& U Xishou

absorption
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visible

BHE Mingxian

apparent, visible

To stick i Zhan adhérer

bleaching 2B Pidobai blanchiment

brush fall Shua brosser

boiling #E Feiténg bouillant

lukewarm SR Wen tiede

cold < léng froid

strips 2%, Mh& Tido, tié tido bandes, bandes de renfort
bubble =8 Qipao bulles d’ air
Bonding, sticking 163 Zhan jie - #5M5 zhantie collage

fill IEFE, % Tidnchong, bu combler

filling B Tidnchang comblement
activator fE{E5 Cuthuaji catalyseur

replace E#1 Genghuan Changer, remplacer

Humidification table

Z#E Shouchdo xia

chambre d’ humidification

unbind

FRFT Jie kai

défaire, dédoubler

metal dechlorination

EREIHE Jinsht tus |

Déchloruration des métaux

desalination

BFKGEAE haishui danhua

désalinisation

To disassemble

8% Jie biso

démonter

Dust cleaning

BE KA Qingjié huichén

dépoussiérage

To strip &S Boli Détacher par bandes
Toline £ Tud doubler
To take off % Qifei décoller
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To soak =8 jinpao détremper
To cut 59 Jian couper
Blotting paper R4 xi zhi buvard

acid free paper

TR 4 wi suan zhy

Papier non acide

impregnation

= -
=M jinzi

imprégnation

saturation B AIbaohé saturation
Air drying ZESF8Kongqi ganzao Séchage al' air
Slow air drying 18518 Man f3 ganzao Séchage controlé

Tinting, toning

B sediao

Mise en teinte, mise au ton

cleaning

B 7EQINgXi

nettoyage

tenoning

FRON#ENIEYOng mao siin jiagu

tennonage

neutralization

th Al Zhang hé

neutralisation

facing &= /=Fugai céng facing
curettage EIR_ERR{EE%EIBRdao mu shang curetage
lidhua tié gua chu
retouching ERIBR1ERIMTEXia téng zhi hua Retouche, réintégration

de shijué

Using illusion method

FEHIECUOUG f

illusionniste

Reconstruction H#&ZChongjian reconstruction
lifting #Erm qgidiao Levage, prélévement
Block-lifting FREEM zhéngti gidiao Prélevement en motte

F2{KFTH5 zhéngti dalao
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Letter(s)

& =

|oo

) Q!

lw)

Im
1z

m
m
—_

EAU

|

9]

I— |R I —

1<

|Z

LKL

sh

eu

ay
eh

zh

ee

zh

(n)

(n)

Wwa

French prononciation

English

Sound

father
pain
taupe

buy

can

cell
facade
champagne
dad

de trop
fiance
béte noire

eau de
toilette

fat

9ag
mirage
hour
naive
déjavu
kit

like
mom

(nasal vowel)

Examples

quatre, un ami
le lait, frais

chaud, mauvais

bonbons, bas
café, sec
cerise, niece

cava, calecon
chaud, anchois

la date, mardi
le, un feu
éte, génial

expres, une téte

beau, eau

faim, neuf

gant, une bague

il géle, aubergine

hiver, un hopital (always silent)

dix, un it

le jambon, déjeuner

un kiosque, le ski

fleurs, mille

Madame, comment

le parfum, embouteillage

no

(nasal vowel)

solo

foie gras

V15

neuf, noir
un, le pain
le dos, rose

boire, trois
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http://french.about.com/od/pronunciation/a/a.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/4.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/ami.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/ai.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/lait.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/frais.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/au.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/chaud.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/mauvais.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/b.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/bonbons.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/bas.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/c.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/cafe.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/sec.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/cerise.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/niece.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/cava_q.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/calecon.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/ch.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/chaud.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/anchois.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/d.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/date.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/mardi.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/e.htm
http://french.about.com/od/pronunciation/a/eu.htm
http://french.about.com/od/vocabulary/a/de-trop.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/le.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/feu.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/ete.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/genial-.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/ei.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/expres.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/tete.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/eau.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/beau.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/eau.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/f.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/faim.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/9.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/g.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/gants.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/bague.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/gele.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/aubergine.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/h.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/hiver.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/hopital.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/i.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/10.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/lit.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/j.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/jambon.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/dejeuner.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/k.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/kiosque.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/ski.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/l.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/fleurs.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/1000.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/m.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/madame.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/comment.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/vowels-nasal.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/parfum.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/embouteillage.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/n.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/9.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/noir.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/1.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/pain.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/o.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/dos.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/rose.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/oi.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/boire.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/3.wav

'®) ‘E o ‘CC)

=

(%)

u soup

p pie

f  phone

k  pique

r

S SO
scold

sk

s  science

t toe

t [tea]

s [silly]

u [food]*

weh suede*

wee cuisine*

ks
gz

vat

express
exit
yes

zone

V15

douze, nous

un pere, la soupe

une pharmacie, téléphoner

quinze, la banque

rouge, une ceinture (similar to Spanish J,
Arabic KH)

le sucre, un poisson

une escale
les sciences
la tarte, |la téte

le thé, le théatre

attention

tu, une jupe

saluer, la Suisse

une nuit, fruit

vert, un avion

un wagon
exprimer, taxe

le xéres, un exemplaire

le yaourt, les yeux

la zone, la zizanie
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http://french.about.com/od/pronunciation/a/ou.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/12.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/nous.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/p.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/pere.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/soupe.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/ph.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/pharmacie.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/telephonera.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/q.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/15.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/banque.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/r.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/rouge.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/ceinture.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/s.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/sucre.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/poisson.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/sc.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/escale.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/sciences.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/t.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/tarte.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/tete.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/th.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/the.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/theatre.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/ti.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/attention.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/u.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/tu.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/jupe.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/ue.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/saluer.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/suisse.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/ui.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/nuit.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/fruits.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/u_2.htm
http://french.about.com/od/pronunciation/a/u_2.htm
http://french.about.com/od/pronunciation/a/v.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/vert.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/avion.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/w.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/wagon.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/x.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/exprimer.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/taxe.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/xeres.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/exemplaire.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/y.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/yaourt.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/yeux.wav
http://french.about.com/od/pronunciation/a/z.htm
http://french.about.com/library/media/wavs/zone.wav
http://french.about.com/library/media/wavs/zizanie.wav

Prononciation du chinois

_ Exemple
Lettre Mots francais | Exemple 1 5 Remarque
b beau ba bi (tres proche du "p")
(pei et bei sont souvent deux prononciations
p peau péi pi .
possibles d'un méme caractere)
m mot mo mén
f faux fa fen
d dos dus dang
(tian et dian sont parfois difficilement
t tot ta tian . .
différenciables)
n nos ni na
lot lan l3o
g gaule gai goéng
k koala ke kao
h rat hai He (trés gutural, proche du "r" francais)
é
j Anglais : jeep |jié ju (plus léger que le "zh")
Anglais :
q gian qié
cheer
X chat xian xiexie (plus léger que le "sh™)
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http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0c/191lz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0a/48jz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound3a/3560am.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound1b/1607lyz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound1d/1862ls.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0a/577am.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound6a/6152jz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0c/198lz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0b/432fx.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0a/771yr.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0a/54jz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0c/428lz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0c/14am.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0d/82wt.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound1d/1103ch.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0b/901am.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound5d/5859wt.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0b/591fx.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0a/52jz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound6c/6698ls.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0b/47lz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0d/102wt.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0d/102wt.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound1a/1153ld.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound6a/6802jz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound1b/1039am.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound2b/2151lyz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0a/927jz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0b/141lz.wav

zh Anglais : junk |zhas zhéng (rétro)

Anglais :
ch changchang | chéng (rétro)

church
sh Anglais : shirt | shi sha (rétro)
r gens rén rou (rétro) ressemble au "j" frangais

Anglais:
z zai zin

reads
C Anglais : hats | cio ci
S sot san song
y Anglais : yeah | yan yéye
W Anglais : way |wen wil

Voyelles
a chat ta m3
o} Anglais:saw [mo pé (entrele "o" etle "a")
e le zhe ché (gutural)
. . (apres z, ¢, s, zh, ch, sh, r, comme un trés
[ zhil i
sec)
[ lit ti qil (apres les autres consonnes)
u loup ] ju
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http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound1d/1763ls.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound6d/6731ch.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound2b/2889lyz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound1d/1481ls.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0b/62lz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0a/69jz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0b/90lz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound4c/4394wt.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0a/179jz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound2b/2238lyz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound1a/1356jz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0a/722fx.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0b/178lz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0a/601jz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound1a/1662ld.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound1d/1279ch.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0a/158jz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0b/168lz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0c/54am.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound1a/1144ld.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound1d/1862ls.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound1b/1645lyz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0c/61am.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0d/83wt.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0a/150jz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound2c/2935ls.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0b/545fx.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0c/196lz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0b/406fx.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound6a/6802jz.wav

a lune i nii
er heure er er
ai paille hai bai
ei paye mei gei
ao Anglais: now | hdo zad
ou oh dou zhoi (entre le "o" et le "ou")
an Anne san wan
en Anglais : turn |wén fen3
ang |[temps wan tang
Anglais :
eng zheng | céng
sung
ong |ton zhdng song
ia Asiatique jia xia
ie yéti jié qie
iao ido jlad
iu Anglais:yo [jiu/jiu lid / xia (peut varier selon la consonne)
ian chienne tian dian
in fine qin jin4
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http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0a/349jz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0c/214lz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0a/183jz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound1a/1744ld.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0b/312am.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0c/969lz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0b/283fx.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0c/298ch.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0c/11am.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound2a/2762jz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0b/50lz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound1c/1317lz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound2a/2013am.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0d/739ch.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound2b/2636lyz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound2a/2623jz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0a/854fx.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0d/743ch.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound1d/1046ch.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0b/176lz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0b/892am.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0a/601jz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0d/273wt.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound1a/1159ld.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound1a/1153ld.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound2b/2151lyz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0c/237lz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0a/331jz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0c/353lz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0a/21jz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound1d/1197wt.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound1a/1157ld.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0b/428fx.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0a/373jz.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound2d/2515ls.wav
http://hua.umf.maine.edu/Chinese/Language/Sound0a/135jz.wav

iang |i+yang liang xidng
ing Anglais : sing |ting bing
. Allemand : - ‘, )
iong xiéng qiong rén
Jinger
ua loi hua zhua
uo Anglais : wall | guo cuo
uai Anglais : wife | kuai guai
uan [Anglais:one |yuan zhuan
Anglais:
un cun kan
went
uang |[oo+ahng zhuang uan
e U+eh
dan | U+an
an lune
kongr | long you kongr | kdngr ("n" léger)
wanr |w + ar wanr wanr ("n" silencieux)
dianr [d +yar dianr yony! ("n" silencieux)
dianr
Source : http://hua.umf.maine.edu/Chinese/topics/pinyin/pinyin.html
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